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1. Mecto qucuuniannbl B cTpykType OIl

Huctmmuinaa b1.0.25 «®onernka (ppaHIy3cKHil S3bIK)» BKIIOUEHA B 0OS3aTCIBHYIO
4acTh Y4€OHOTO IJIaHa Mo HampasieHuto noarotoBku 44.03.05 [legaroruueckoe oOpazoBaHue
(¢ 1ByMst ipopHIISIMU TIOATOTOBKHU) (04Hast popMa 00yUeHHS).

Jnst ocBoenust aucimiuinabl 51.0.25 «®onetnka ((paHIly3CKUil $3bIK)» CTYICHT
JOJDKeH oOnanaTh Oa30BBIMM 3HAHUSAMM, YMEHUSMH UM HaBbIKAMH, IIOJyYE€HHBIMH B
pe3yibTaTe U3y4eHUs IIKOJIBHOTO Kypca HHOCTPAHHOT'O S3bIKa.

Nzyuenne mucuumuinibl b1.0.25 «DoneTrKa ((paHIy3CKHii S3bIK)» MO3BOJISET CO3aTh
ycIIoBUs, HEoOXoaumble st (OPMHUPOBAHUS y  CTYIACHTOB  JIMHTBUCTUYECKOW U
COITMOKYTBTYPHON KOMITIETCHIINHM HA U3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Juctnmmaa «®onetrka ((QpaHIly3CKHi SI3BIK)» HEMOCPESACTBEHHO COOTHOCHTCS C
JIPYTHUMHU  SI3BIKOBBIMU JUCHHIUIMHAMU «['pammatuka ((paniy3ckuil s3bIK)», «IIpakTuka
YCTHOM M MHCbMEHHOW peur ((ppaHIly3cKuil S3BIK)», a TAaKXKE C TEOPETUYCCKHUMH KypcaMH
«I3p1k03HaHUE» U «HIcTOpHUS SA3BIKAY».

2. Ilianupyemble pe3yJbTaThl 00y4eHHsI 10 JUCHUILIHHE

KoMmnerenuus NHaukaTopsbl 10CTHKEHUS

IIK-6. CnocobeH wucCnonb30BaTh | 3HATh:  KIAcCUYECKUE TPYJIbl UM  HOBBIC

HAayY4YHBIC 3HAHUA B HpC,Z[MeTHOf/'I JOCTHIKCHUA B obnactu (bpaHuy30Kor0 A3bIKa

Hay4HbIe

obnactu (QppaHiy3ckuil S3bIK) B
nporecce hopmupoBaHus
HpeIMETHOI KOMIIETCHIHH
00yUaroLIIMXCs B pamMKax
peanu3anuu OCHOBHO
0011e00pa3oBaTeIHbHOM
HpOrpaMMBI

3apy0eKHOTO S3BIKO3HAHMSL.

YMeTb: JAEMOHCTPUPOBATH 3HAHUA B O0OJACTH TEOPUU H
MPaKTUKK  (ppaHIly3cKOro s3blka Mpu  (HOopMHUpPOBaAHHUH
MpPEeIMETHON KOMMIETeHIMH OOydJaroumxcs B paMKax
peanuzanuu OCHOBHO o011eo0pa3oBaTeabHOM
MIPOrPaMMBI.

Bnaners: HaBbikamMH (YHKIMOHAJIBHOW TPAMOTHOCTH IO

(hpaHITy3CKOMY SI3BIKY.

3. Coaep:kaHue AMCUUIIMHBI

HN3y4yenue caenyromux GpOHETHYCCKUX SABJICHUIM:
- 3ByKOBO# cocTaB (hpaHI[y3CKOTO si3biKa (IJIaCHbIC, COTJIACHBIC, MTOJIYTIaCHbIC);
- MpaBUJIa YTCHUsI OYKBOCOYETaHHIA,
- CIIOrOJICIICHUC,
TPAHCKPUTIIHS;
peueBoil MOTOK (pUTMHUYECKash TpyNHa M PUTMUYECKOE YyIApCHHE, PUTMUYECKAs |
UCTOpHYECKas oaToTa, Oermoe [3]);
- CBA3BIBAHHE 3BYKOB B PEUEBOM MOTOKE (CLEIUICHHE, CBA3BIBAHUE, TOJIOCOBOE CBA3BIBAHUE).
1.1 Ynapenue B peueBOM NMOTOKeE
Putmudeckoe u TONMOJHUTENBHOE yIapEHHE; JOTUUECKOE M AIM(PATUIECKOE yIapECHHE.
1.2 Ctunau npou3HoOIeHH st
Ciydau 00513aTe€lIbHOTO, 3aNIPEIICHHOT0 U (DaKyTbTaTUBHOTO CBSI3bIBAHMUSI.
1.3 SIBieHue acCHMUIISIIMU
ACCUMMIISIIINS COTIACHBIX; AaCCUMMISIINS TJIACHBIX.
1.4 MuTtonanusa
QOyHKIIMM  WHTOHAIIUU;

IIOHsATHUEC HUHTOHCMBI, HWHTOHAIuA IIOBE€CTBOBATCIBHOTIO,

BOIIPOCUTCIILHOI'O n 110 6YIII/ITCJIBHOFO NPEIJIOKCHU, HUHTOHaI U BOCKJIMIIaHHUA,

nepeynciieHns, 000CoOICHuS.

4. TeMaTH4YeCKUH IJIAH
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Ne Bcero ®opmbl 3aHATHI
n/n 4acoB | JIGKIIM | CEMHUHAP | MPAKTUYECK | CAMOCTO
Pa3znesnl u TeMbI u bl ue u ATEJIbHA
nabopaTopH s
bl 3aHATHS | paboTa
1. IlpociymmBaHue W YTEHUE BCIYX TEKCTOB
n3  yueOnmka  «[IpakTmueckuit  Kypc | 12 6 4
¢dpanmysckoro sieika» O.A. I'pomosoi, I'.K.
AnekceeBoit, H.M. TIlokposckoii (ypoku 1-
15). Vnmapenwe B peYeBOM  IOTOKE.
ApTHKysus 3ByKa [i].
6 4 2
2. Tumsl wHTOHAIMM, HWHTOHEMA. SBleHUE
ACCUMUJISIIIUK. APTHUKYIISALUS 3ByKa [€].
3.Urenue  (HOHETUYECKHMX  YNPaXKHEHUH. | 10 6 4
ApTHKYISIUs 3ByKa [a].
4.  TpauckpubupoBanue  cioB,  ¢pa3, 6 2
(parMeHTOB TEKCTOB. APTHKYISALUS 3BYKa
[€]. 6 2
5. Apruxyssiius 38ykoB [y], [K,0].
6.ApTukynsius 3Byka [D]. 3 2 1
7. Aprukynsinus 3Byka [0e].@paniryzckue 9 1
MICCHHU.
8. Aptukyssinus 3ByKa [u]. ) 1
9. Aptukynsuus 3Byka [9]. 3 5 1
10. Aptukynsuus 3Byka [0]. 3 5 1
11. Aprukynsuus 3Byka [a]. 3 2 1
~ 3 2 1
12. Apruxynsius 38ykoB [d], [n]. 3 5 1
13. Aprukymsius 3ByKa [3].
- 3 2 1
14. Apruxynsius 3BykoB [£], [ce]. 3 5 1
UTOro | 72 48 24

5. Buabl y4eOHoii 1eATeJIbHOCTH

JlabopaTopHble 3aHATHUS
Pazpnen 1

Bansitue 1-3 (6 yacoB)

ApTHKysnus 3ByKa [i].
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[TpocnymmBaHue U YTEHUE BCIYX TEKCTOB U3 yueOHMKa «[IpakTudeckuii Kypc (ppaHiy3ckoro
s3pika» O.A. I'pomosoii, I.K. Anekceesoit, H.M. IlokpoBcko#t (ypoku 1-15). Ynapenue B
pEYEBOM IOTOKE.

Pasznen 2
3ansitue 4-5 (4 yacoB)
ApTukyisius 3ByKa [e].
THIIbl HHTOHAIMK; HHTOHEMA. SIBJIEHHE aCCUMMIISLINU,

PaGoTa B KOMIIBIOTEpPHOM KJIacce, ayIUpOBaHUE, 3aIKCh.

Paznen 3
3ansTue 6-8 (6 yacos)

ApTHKYISIuUs 3ByKa [a].

Yrenne GOHETUUECKUX YIIPAKHEHHH.
TpanckpubupoBanue cioB, (ppa3s, pparMeHTOB TEKCTOB
Pa3zyuuBaHueneceH:

- «Frére Jacques»;

- « Il était un petit navire».

PaboTta B KOMIIBIOTEPHOM KJIacce, ayJUPOBaHUE, 3AIHUCH.

Paznea 4
3ansitue 9-11 (6 yacos)

Aprukynsaius 3Byka [€].UteHune GoHETHUESCKUX YITPAKHCHHH.
TpanckpubupoBanue cioB, ¢ppas, GparMeHTOB TEKCTOB
PazyunBanueneceH:

- «Frére Jacques»;

- « Une souris verte »;

- « Alouette ».

Pazpnen 5
3ansitue 12-14 (6 yacoB)

Aprukymsuus 3BykoB [Y], [K,g].Urenne poHETHYIECKUX YIpa)KHEHHH.
TpauckpubupoBatnue ciios, ¢pas, GparMeHTOB TEKCTOB

Pa3znea 6
3ansitue 15 (2 yaca)
Aptukysius 3Byka [@].Urenrne poHETHUECKUX YIPAKHEHUH.
TpanckpubupoBaHue cioB, ¢ppa3, (parMeHTOB TEKCTOB
PaboTta B KOMIIBIOTEPHOM KJIacce, ayJUpOBaHUE, 3aIHCh.

Pazpen 7
3ansaTue 16 (2 yaca)
Aprukymsnus 3Byka [0e].UTeHue GoHETHYECKUX YIIPaKHEHUI.
TpanckpubupoBanue cios, (ppa3, pparMeHTOB TEKCTOB
UreHue, MYHTOHUPOBAHUE U 3ay4UBAaHUE CTUXOTBOPCHUM!
- Jacques Prévert « Déjeuner du matin »;
- Robert Desnos « Le dernier poéme ».



PaboTa B KOMIBIOTEpPHOM KJIacce, ayIUpOBaHHE, 3aIHCh.

Paszgen 8
3ansTue 17 (2 yaca)

Aprukyisaius 38yka [U].YteHrne GOHETHUECKUX YITPAKHCHHIA.
TpanckpubupoBanue cioB, ¢ppas, GparMeHTOB TEKCTOB
PazyunBanueneceH:

- « Une souris verte »;

- « Alouette »

- « Savez-vous planter les choux».

Pa3nen 9
3ansitue 18 (2 yaca)

Aprukynsinus 3Byka [0].UteHne poHETUUECKHIX YIIPaKHEHUIL.
TpanckpubupoBanue cioB, (ppa3, pparMeHTOB TEKCTOB

Paszgen 10
3ansrue 19 (2 yaca)

Aprukymsius 3Byka [0].UreHue GOHETUISCKUX YIPAKHEHHH.
TpanckpubupoBaHue cioB, ¢ppas, GparMeHTOB TEKCTOB

Paznmen 11
3ansitue 20 (2 yaca)

Aprukynsius 3Byka [a].UreHrne poHETHUECKHX YIPaKHEHUH.
TpanckpubupoBanue cioB, ¢pas, GparMeHTOB TEKCTOB

Paznen 12
3ansaTue 21 (2 yaca)
Aprukyssiuus 3BykoB [d], [n].Urenne GpoHEeTHUECKUX YIIpasKHEHUH.
TpaHnckpuOupoBaHue cloB, ¢ppas, (parMeHTOB TEKCTOB
PaboTta B KOMIIBIOTEPHOM KJIacce, ayJJUPOBaHUE, 3AIUCH.

Paszgen 13
3anstne 22 (2 yaca)

Aprukyssinus 3Byka [3].Urenne GOHETHUECKUX YIIPaKHEHUH.
TpanckpubupoBaHue cioB, ¢ppas, (parMeHTOB TEKCTOB
PazyunBanuenecHu:
- « Sur le pont d’Avignon ».

Pa3nen 14

3ansTue 23-24 (2 yaca)
Aprukyssinus 3BykoB [£], [ce].
UreHue, THTOHUPOBAHUE U 3ay4HBAaHUE CTUXOTBOPEHUM!
- Paul Verlaine « Chanson d'automne »;
- Arthur Rimbaud « Sensation »;

- Guillaume Apollinaire « Le pont Mirabeau ».
PaboTa B KOMIBIOTEpHOM KJIacce, ayIUpOBaHUE, 3aIHCh.

[TpeanonararoTcs CleAYIOIINE 8UO0bl OeAMeNbHOCTU.
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1) IlpocmymmBaHue M 4YTEHHE BCIYX TEKCTOB U3 YydeOHuKa «[IpakTHueckuii Kypc
¢paniyzckoro s3bika» O. A. I'pomosoii, I'. K. Anekceeoii, H. M. ITokpoBckoii.
2) UreHne «C JUCTa» HE3HAKOMBIX TEKCTOB.
3) TpauckpubHUpOBaHUE OTACIBHBIX CIIOB, TPEIOKEHHUN 1 (HPArMEHTOB TEKCTOB.
4) Urenue HOHETUYECKUX YIPAKHEHHH KOPPEKIIHOHHOTO XapaKTepa.
5) PabGora Haa pa3iUYHBIMH THIIAMH WHTOHALMK C TOMOIIBIO MPOCIYIIUBAHHUS U
MOCICAYIOUICTO BOCITPOU3BEACHHU A OOTIOJTHUTEIIBHBIX TCKCTOB.
6) 3ayunBaHHEe CTUXOTBOPEHUI (PPAHIIY3CKUX TTOITOB :
- Pierre de Ronsard « Mignonne, allons voir si la rose... » ;
- Jean de La Fontaine « La Cigale et la Fourmi », « Le corbeau et le renard » ;
- Victor Hugo « Demain, dés I’aube...» ;
- Charles Baudelaire « L’albatros » ;
- Paul Verlaine « Chanson d’automne » ;
- Arthur Rimbaud « Sensation » ;
- Guillaume Apollinaire « Le pont Mirabeau » ;
- Jacques Prévert « Déjeuner du matin » ;
- Robert Desnos « Le dernier poéme ».
7) PazyunBanue neceH Ha (hpaHIy3CKOM SI3bIKE:
- kaHoH «FréreJacques»;
- JIeTcKasi HapoIHas neceHka « Unesourisverte »;
- (ppaniysckast HapogHas necHs « Alouette;
- (ppaniy3ckasHapogHasecHs « Savez-vousplanterleschoux» ;
- (ppaniry3ckas HapoHas mecHs « Surlepontd’Avignon »;
- (paniy3ckas HapoHas necHs « |l étaitunpetitnavire».
8) OtpaboTka MPOM3HOCUTEIHHBIX HABBIKOB Ha MaTepualie CKOPOTOBOPOK.
9) PaboTa Hax COBEpPIICHCTBOBAHUEM 3BYKOTPOHU3HOCHUTEIBHBIX HABBIKOB B JIMHTA()OHHOM

KaOuHeTe.

IIpumepsbl 3a1aHMI:
O Casa3biBaHMe 3BYKOB B pe4ueBOM IOTOKe

a) [lepenuwume cnedyrowue npeoioxcenus u nocmagobme, 20e Hysxcro, snaxu liaison,
sanpewenus 11aiSON u ¢paxyremamusnozo liaison:

un grand ami, un petit avion, un long été, quand elle ira, quand il voudra, un grand

espoir.

Quand est-elle partie ? Quand en a-t-il parlé ? Quand a-t-ell dit ?

Combien en as-tu ? Comment es-tu venu ? Quand es-tu occupé ? Comment ont-ils fait ?
6



C’est & moi. C’est agréable. C’est épatant. C’est inquiétant. Il est heureux. Il est
agréable. 1l est impossible. 1l est utile. 1l est intelligent.

Vingt hommes, cent heures, vingt ans, cent avions, trois amis, deux articles, dix-huit, le
huit, le haut, mais oui, vers Arles.

Ces haricots, ces hommes, ces hérons, ces hauteurs, ces histoires, ces hasards, ces
enfants, ces animaux, ces acteurs.

Un regard affectueux, un départ inattendu, un brouillard épais, le premier étage, le
dernier étage, un léger accent.

Tu es arrivé, nous sommes arrivés, je suis étudiant, nous sommes étudiants, tu as appris,
nous avons appris, il est ici, nous sommes ici.

o0 Enchainement consonantique (0T corJiacHOro K riiacCHomy)

b)  Ilpu umenuu oannvix ynpasxcnenui He Oenatime nay3 Mexcoy clo8amu; NOMHUmMe,
umo yoapeHnue nadaem Ha NOCAeOHUl CJI02 PUMMUYECKOL 2PYNnbl.

Il a froid ; elle a froid ; il a peur; elle a peur; il a tort; elle a tort ; il apprend ; elle
apprend ; il oublie ; elle oublie ; il y va ; elle y va.

Quel an; quelle année ; quel ouvrage ; quelle usine ; quel effet; quelle idée ; quel
homme ; quelle histoire.

Cet enfant ; cette allée ; cet autobus ; cette aventure ; cet accident ; cette odeur ; cet
hiver ; cette histoire.

C) Tpenupyiimeco 6 bbicmpom umenuu ciedyioujeli 2pynnol o, He OONYCKdsl NAay3bl
U cnedys npasuLy «KCYenjieHust Cloe».

Notre époque, votre équipe, notre histoire, votre espoir, titre inconnu, fenétre ouverte,
quatre amis, quatre hommes, quatre autobus, quatre enfants, table arrondie, faible
espérance.

d) IIpouwmraiite crneayromue ¢passl, He [aenas may3sl W oOparias BHHMaHHE Ha
JABHUXKCHHUEC MCJIIOANYCCKOI'O TOHA U HA CBA3BIBAHUEC SBYKOB:

Il est toujours aimable avec sa soeur.

Notre frére est allé a la gare.

Nous irons avec vous a huit heures et demie.

Cet €té il a voyageé en Crimée.

C’est un homme agréable et tres affectueux.

o Hanuwume mpanckpunyuio ciedyrouux cios -
réve, oeuf, que, plaindre, brun, manoeuvre, texte, timbre, me, braise, humble, fleuve,
regret, cabaret, dessein, mince, creme, parfum, graveur, ballet, je regarde, je me léve, je
ne mange rien, ce matin-la.

4. Ompabomatime npousHoweHue ciedyiouux CKopo2o8opoK:

Jeanneapportaunebanane & sacane.

Didon dina, dit-on, du dos dodu d’un dodu dindon.

La cavale de Valaque avala I’eau du lac.

Trois trés gros, gras, grands rats gris grattent.

As-tu vu le ver vert allant vers le verre en verre vert ?

Six souris sous six lits sourient sans soucis de six chats.

Si six scies scient six cypres, six cent six scies scient six cent six cypres.
Suis-je chez ce cher Serge ?

Son sage chat, son sage chien, son sage singe.
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Seize jacinthes jaunes séchent dans seize sachets sales.

Un chasseur sachant chasser doit savoir chasser sans son chien.
Doit-on dire : seize seches chaises, ou bien seize chaises seches ?

Les chaussettes de I’archi-duchesse, sont-elles seches ou archi-séches ?
Sachez, mon cher Sasha, que Natasha n’attacha pas son chat !

Donnez-lui a minuit huit fruits cuits.
Truite cuite, truite crue...
Je crois que je vois la croix du bois de Blois.

5.1Ipocnywatime ayouosanuce cmuxomeopenusi Illapns Boorepa «L’albatros». Ommemvme

6ce cmydau  cyenjeHusl U CeA3bl6AHUAL.
CMUXomeopeHusl.

Souvent, pour s’amuser, les hommes d’équipage
Prennent des albatros, vastes oiseaux des mers,
Qui suivent, indolents compagnons de voyage,
Le navire glissant sur les gouffres amers.

A peine les ont-ils déposés sur les planches,

Que ces rois de I’azur, maladroits et honteux,
Laissent piteusement leurs grandes ailes blanches
Comme des avirons trainer a cété d’eux.

Ce voyageur ailé, comme il est gauche et veule !
Lui, naguére si beau, qu’il est comique et laid !
L’un agace son bec avec un briile-gueule,

L autre mime, en boitant, I’infirme qui volait !

Le Poéte est semblable au prince des nuées
Qui hante la tempéte et se rit de I’archer ;
Exilé sur le sol au milieu des huées,

Ses ailes de géant I’empéchent de marcher.

Tloocomosvme 6blpA3UmMeE/IbHoe  4meHue

CamocrosiTeibHast padoTa

(24 gaca)

Buabl camocTosiTe/IbHOH PaGoOTHI CTY/IEHTOB € (JOHETHYECKHM MATEPHAJIOM:

- HM3y4YCHHE IpaBUJ YTEHHUS (C MPUMEpaMH B KaYeCTBE HILTIOCTPALIHN);
- TPaHCKPHOMPOBAHUE OTIEIBHBIX CJIOB M MPEATIOKECHUI;

- TPOCIYIIMBAHWE M UMHUTAINS ayIHU03aIHCeH;

- paborta c 00y4aromKUMH KOMIIBIOTEPHBIMU ITPOrpaMMaMU;

- 3ay4MBaHHE CTUXOTBOPEHHI;

- paboTa ¢ ayTeHTHYHbIMH OOpasiaMu 3Bydaiieil peun (MECHH, paJnONpOrpaMMBbl,

Tenenepenayn, GUIbMbI U T.]T.).

(DOPMI)I KOHTPOJIA CaMOCTOSATEIbHOM

paﬁoTbI CTYAEHTOB C (l)OHeTI/I'le(!KI/IM

MaTepHUaJIOM:

- peryispHasi mpoBepKa ypOBHs CHOPMUPOBAHHOCTH MTPOUZHOCUTEIHHBIX HABBIKOB Ha

3aHATUAX,



- IPOBEpKa MUCHbMEHHBIX 3a/1aHUH 110 TPAHCKPUOUPOBAHUIO;
- IPOCIYIIMBAHUE YTEHUS U I€KJIaMallii HaUu3yCTh IIOJrOTOBJIEHHBIX CTYZACHTaMH TEKCTOB,;
- KOHTpOJIbHas padoTa.

MeToauveckne peKOMeH AN 110 OPTaHN3AIUHA CAMOCTOSITEIbHOM PadoThl CTY1€HTOB

CamocrosiTenbHas paboTa 1o OHETHKE J0JKHA BBIIOIHATHCS PErySIPHO U BKIIIOYATh
B ce0sl, B MIEPBYIO OYepe/ib, MHOTOKPATHOE MPOCIYIINBAaHHE 00pa3IoB 3ByYalleld pedn u
X UMUTAIUIO. Taxxe PEKOMCHAYECTCA 3allMChIBATH CO6CTB€HHyIO p€Yb U CpaBHUBATH €€
3By4aHHE C AayTeHTHYHBIM oOpa3noM. Kaxnmplii CTymeHT [OIDKeH YIelmsiTh o0coboe
BHUMAaHHUEC TEM 3BYKaM, IMPOU3HOHMICHHUE KOTOPBIX BBI3BIBACT Yy HCTO 3aTPYAHCHHUE, H
no0MBaThCs Bee 00JIee KaYeCTBEHHOIO UX 3ByYaHUSI.

[TonroToBKY BBIPAa3UTENBHOIO UYTEHHUS TEKCTa PEKOMEHIYeTCsl CTPOHUTH IO

CJICAYIOIIEMY aITOPUTMY:

1) O3HakOMHTENBHOE YTCHHWE M TPOCIYLNIMBAHWUE TEKCTa; padoTa HaJ TMOHUMaHUEM
COJICpKAHHUA.

2) OOBbsiCHEHHE TIPABUJI YTCHUS OT/ICIBHBIX CIIOB, BCTPEYAIOIIMXCS B TEKCTE, OTpabOTKa
3BYKOB M 3BYKOBBIX COYETaHHWH, MPEICTABISAIOMIUX OCOOYI0 CIIOKHOCTb ISt
MIPOU3HECCHUSI.

3) TloBTOpHOE MPOCIYIIMBAHHE TEKCTa C MEIbI0 OTMETHTh CIIydaW CBS3bIBAHUSA W
CICTIJICHUS U IpyTue (OHETUIECKUE SIBICHHUS.

4) TpaHCKpHOUPOBAHUE OTACIBHBIX MPEIIOKEHHA, HA0O0JIEe CIOKHBIX C TOYKH 3PCHUSI
(hOHETHKH.

5) Tperbe MpOCIyIIMBAHUE TEKCTA; 0C000E€ BHUMAHKE CIeyeT 00paTuTh HAa HHTOHAIIUIO
JTUKTOPA.

6) IlpociymBaHue ¥ UMHTAIMS 3BYYalleld PeUd B May3ax MEXIY MPEIOKCHUSIMHU.

7) 3amuch U MOCeIyomIee MPOCTYIIHBaHUE COOCTBEHHOTO YTCHUS.

8) ComocraBiieHHe COOCTBEHHOTO YTEHHS C AyTCHTHYHBIM O0pas3loM; aHalu3 |
KOPPEKTUPOBKA OIIHOOK.

9) IloBTOpHOE TPOCIYLUIMBAHUE PEYH JAUKTOPA W HUMHTAIUs €ro MpPOU3HOLICHUS,
WHTOHAIIUHU, TEMIIA PEUH.

10) [MoaroToBka Ka4yeCTBEHHOTO YTEHHS JTHMOO 3ayUYMBaHHE TEKCTa HAU3YCTh.

[TIpu camocrosiTenbHON paboTe B MYJIbTHUMEAMHHOM KiIacce WIHM € OO0YyYarolUMH
KOMIIBIOTEPHBIMU TIPOrpaMMaMM HEO0OXOAMMO BHHMMATEIIBHO M3YYUTh TEMY KaKIOTro
ypOKa, CaMOCTOSITE]IbHO BBINOJHUTH YIPAXKHEHHUS Ha MPOCIYIIMBAHWE AYTEHTHYHOTO
MaTepualia ¥ BOCIIPOM3BECTH €r0, UMUTUPYS (PpaHIy3cKOe IPOU3HOUIEHHE U MHTOHALUIO.
3areM 3anucath COOCTBEHHYIO pe€db M IHPOCIYIIaTh, CPaBHUBAas C OPUTHMHAIIOM.
[TonbITaTecs onpeAeanTs OMMOKK B IPOU3HOUIEHUH U MHTOHALIMH, IPOaHAIU3UPOBATh U
UCIPaBUTb UX.

Kpome Toro, cryneHTaM peKOMEHAYETCS PEryJIspHO CyllaTh ayTeHTHYHYIO
dpaHITy3cCKyl0 peub, oOpamiasch K TeCHSIM Ha (paHIy3CKOM s3bIKE, Tele- u
panuonepenadam, ¢puiabmam, GpaHKOS3bIUHBIM YU€OHBIM CaliTaM U T.J.



6. Kpurepum oneHKH pe3yJibTATOB OCBOEHHS JAUCIUILIHHbI

6.1.0ueHoYHBbIE CPeICTBA M KPUTEPHH OLIEHKH /ISl TEKYIIeil aTTecTaluu

Dopmbl meKywet ammecmayui.
- KOHTPOJIbHOE YTEHHE MPO3aUYECKUX U MOITUYECKUX TEKCTOB,;

- MMUCBMEHHBIE MTPOBEPOYHBIC PAOOTHI (TPAHCKPUIILUS OTICIBHBIX HPEIUIOKCHUH U CBS3HBIX
TEKCTOB);

- TCCTUPOBAHNC HA OCHOBC M3YyYCHHBIX (1)OHGTI/I'-ICCKI/IX TEM,

- YCTHast TpoBepKa cHOPMUPOBAHHOCTH (DOHETUIECKUX HABBIKOB.

O0pa3ubl KOHTPOJIbHBIX 3aJaHMI 10 OHETHKE
1. Boccmanosume opghocpaguro cioe no ux mpanckpunyuu:

[Repos], [merveja], [komase], [Iwe], [keer], [or&], [notr], [dernje], [3y], [Kyrje].
2. Onpedenume, Kaxou 38yK Haubolee XxapakmepeH OJisi KAXHCOOU YenouKu Clos.
Hailoumenuwnuecnosaskasicootyenouxe.

1) Les — des — me — ces — chez — et —préférer — ballet— ete —chez — bébé — beige.
2) Apres — messe — que —trés — sec — nez — cher — étre — mais — quelle — Noél.

3) Dehors — je — neuf — le — regard — terre — ce — ceux — de — lever — tes — te.

4) Veuf — tu peux — seul — fleuve — coeur — peu — peur — guerre —heure — oeuf.

5) Vieux — jeudi — demeure — jeune — jeu — creux — quel — il veut — deux — yeux .
3. Hanuwumempanckpunyurocieoyroumuxciogocouemanuil:

neuf heures, dix ans, six amis, un long éte, un grand arbre, prend-elle, bien entendu, allez-y,
parlez-en, chez eux, plus utile, plus grand, nous savons, nous avons.

4. Ommemome cuyuau svinadenus 6eznoezo [e] (mam, 20e ono 603moicHo):

a) La semaine, le petit déjeuner, j’étudierai, mercredi, tu remercieras, debout, secrétaire, une
semaine, samedi, la scierie, il jouera, le repas de midi, acheter, vous travaillerez, la batterie, la
charcuterie, vous leverez, debout, une petite fille.

b) Je me le dis. Je ne me le dis pas. Je ne le dis pas. Je ne le redirai pas. Je ne te le répéterai
pas. Je me regarde. Je ne me regarde pas. Je regarde la télé. Je te quitte. Je ne te quitte pas. Je
te supplie. Je ne te supplie pas.

2. Ilpoumume scnyx:
excellent, I’accident, axe, I’acces, le boxer, exténuer, le succes, exiger, hexagone, exécuter,
I’examen, I’Occident, laréflexion.

Oopa3zen TecToBOrO 3a1aHus 1Mo poHeTHKE
IIpocnywatime ayouosanucs u ommemvme 8 KAx*COOU nape cjog mo, KOmopoe
NPOUZHOCUM OUKINOP.
ancien / ancienne

bon / bonne
cacher / cachet
jeune / jaune
brin / brun
cour / cure

o kb E
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7. sol/saule
8. créer / crier

9. bain/ bien
10. plan / plein
Kpumepuu oyenxu mecma
1. 100-90% BBIMOHEHHBIX 3aJaHUNA — €OTIIHYHOY,
2. 89-75 % BBITTOTHEHHBIX 3aJaHUN — KXOPOIIIO»,
3. 74-50% BBITTOJIHEHHBIX 33JAHUHA — KyTOBJICTBOPUTEIHLHO,
4. 49-0% BBITIOJHEHHBIX 3a/IaHUN — KHEYIOBICTBOPUTEIIHEHO».

IIpumepnpoBepouHOpPadOTHI

1. Faites la transcription des phrases suivantes:

1) Mon oncle est Gascon et ma tante est Gasconne.

2) Sophie gronde son gargon.

3) Claude saute de son bateau dans I’eau.

4) Tous les fleuves vont & la mer.

5) Ne renvoyez jamais au lendemain ce que vous pouvez faire le jour méme.
6) La rose est la fleur qui me plait le plus.

2. Préparez une bonne lecture du texte suivant :

Patrick vient de rencontrer Antonio, son ami de Lisbonne... dans I’escalier de Daniel !
Comme le monde est petit ! L’oncle, la tante et les deux cousines d’Antonio viennent
d’arriver du Portugal: ce sont les nouveaux locataires du troisieme. Patrick invite tout le
monde au restaurant chinois de

la rue de Madrid. Daniel a deja une table reservee. 1l va diner avec ses amis suedois. Mais les
amis de nos amis sont nos amis. C’est une bonne idee dereunir tous ces gens de pays
differents autour de la meme table... n’est-ce pas?

3. Récitez le poéme « Chanson d’automne » de Paul Verlaine.

Kpurtepun oneHkn npoBepoyHoi padboTbl

100-90% BBIIOIHEHHBIX 3aJaHUI — KOTIIMYHO,

89-75 % BBIMOIHEHHBIX 3aJJaHUI — «XOPOIIO,

74-50% BBIMOTHEHHBIX 33/IaHUIN — «YIOBJIETBOPUTEILHO,
49-0% BBITTOTHEHHBIX 33JJAHUN — KHEYIOBJICTBOPUTEIIBHOY.

6.2.01eHOYHBbIE CPEeICTBA U KPUTEPHHU OLEHKH VI IPOMEKYTOUHOI aTTecTaluu

Dopmbl nPOMEIHCYMOUHOU AMmMeCmayuu.
- 3a4éT (HA OCHOBAHWH BBIMOJHEHHBIX B TEYCHHE CEMECTpa MPOBEPOYHBIX pPadoOT,
CaMOCTOSITEIILHON M ayJIUTOPHOM paboThI).

KpuTtepnu oneHKH ypoBHS 0CBOCHUS! 1M CUMIIIMHBI
«®DoneTuka (ppaHy3cKuii AIBIK)»:

OLeHKH «3a4TeH0» 3acCiy)XHMBAaeT CTYJICHT, OOHapyXHUBIIMH BCECTOPOHHEE,
CUCTeMaTH4Yeckoe M  IIyOOKoe 3HaHME  HW3y4aeMoro  MaTepuana,  BIaJCIOUIMi
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MPOU3HOCUTEIbHBIMU HOpMaMHu (paHIy3CKOTO f3bIKa M croco0amMu (OHETHYECKOTrO
TPaHCKpUOMPOBAHMS, MTOJHOIICHHO U KaYeCTBEHHO BBIMOJIHAIONIMN 3aJaHusl 0 (POHETHKE B
paMKax TeM, MPEeAYCMOTPEHHBIX MNpPOrpaMMOM, BIAACIOMMI TEXHUKOW YTEHHMS Ha
(bpaHIly3CKOM SI3bIKE M YMEIOMIHH rpaMOTHO O0(GopMIsITh, (POHETHYECKH M MHTOHAIIMOHHO,
COOCTBEHHYIO MOHOJIOTHYECKYIO U AUATOTUYECKYIO PEUb.

OneHka «He 3a4TeHO0» BBICTABISAETCS CTYIACHTY, OOHAPYKUBILIEMY CYIIECTBEHHBIE
npoOenbl B 3HAHUU HM3y4aeMoro (OHETHYECKOro MaTepualia, He CHpaBISIOIMIeMycs C
BBIIIOJIHEHUEM MPEIYCMOTPEHHBIX MPOrpaMMOM 3aJaHui, HE BIIAJCIONIEMY OCHOBHBIMU
MPOU3HOCUTEILHBIMU HOpPMaMH, JIONYyCKaloUleMy IpH YTEHUU BCIYyX U B COOCTBEHHOM
JTUAJIOTMYECKO W MOHOJOTHYEeCKOM peun (OHETHYECKUEe OIIMOKH, NPEnsaTCTBYIOIINE
JIOCTH)KEHHIO KOMMYHUKAaTUBHON LEJH.

7. IlepeyeHb OCHOBHOI M 1O0NIOJTHUTEJbLHOH YU4eOHOI JTUTepaTyphbl
7.1. OcHoBHas 1UTEpaTypa
1.by6HoBa, I'. . IIpaktuueckas poHeTrnka HpaHIly3CKOTO A3BIKA C 3JIEMEHTAMH I'PAMMaTHKH

y4eOHuK W mpaktukyMm s By3oB / . W. bybnoBa, A. H. TapacoBa. — Mocksa:
UznarensctBo FOpaiit, 2020. — 479 ¢. — (Beicmiee oOpasoBanue). — ISBN 978-5-534-
06581-7. —  Teker: onekrponnsii /[ DOBC  Opaiit  [caiit]. —  URL:

https://urait.ru/bcode/450171 (nara oopamenus: 18.03.2020).

7.2 lonoJTHUTEIbHASI JIUTEpaTypa
1. ApytionoBa JK.M. IlyremecTtBue B CcTpaHy 3BYKOB. Y4. TOC. 1O (DOHETHKE
dpaniysckoro s3eika. — M.: HBU-Tezaypyc, 2006.
2. beperosckast O.M. Ilo33us Bokpyr Hac. Kaura s ureHust Ha (QpaHIly3CKOM SI3BIKE
JUTSL ydammxcst Mutaamux kmaccoB. — M.: IIpocBemenue, 1994,
3. beperosckast 3.M. [lo33ust Bokpyr Hac. Knura ans yteHus Ha QpaHIy3CKOM f3bIKE
JUTSL YYAIUXCsl CPEAHET0 U CTapIIero MKoJIbHOTO Bo3pacta. M.: [Ipocsemenue, 1993.
4, lNananosuu E. A., Hecteposnu H. B., lllenankoBa H. M. JlaBaiiTe mpOU3HOCUTH Kak
¢paniyssr. — Munack, MI'JTY, 2009.
5. Omnesckass M.U. donernka ¢paniy3ckoro s3pika. Ilpaktudeckuii Kypc: ydeOHOE
nocodbue. M.: OO0 «MznatensctBo «Hectop Axanemuk», 2013.
6. @paHIy3CKui S3bIK: COOPHUK YIPaKHEHHUH 10 MPAaKTUYEeCKOH (POHETHKE Il BBOJHO-
KOppekTHBHOTO Kypca / coct. P. b. A6neesa. — Boarorpan, M3n-so Bonl'V, 2003.
7. ®pannysckue ckoporoBopku / Coct. A. E. Jlykuna. — CI16: KOPOHA npunt, 2006.
8. Abry D., Chalaron M.-L. Phonétique : 350 exercices. — P., Hachette, 1999.
9. Monique Léon. Exercices systématiques de prononciation frangaise. — P. : Hachette,
2003.
10. I'pomoBa O.A., Anekceea [.K., TlokpoBckas H.M. Ilpaktuueckuii Kypc
dpaniy3ckoro si3bika. Kaura 1: Haganbneri otam: yueonunk. M.: K[V, 2012.
11.  Tlpaktmueckuit Kypc (panmysckoro si3eika. Améliorezvotreprononciationfrancaise:
y4eOHbIe 3aJlaHus MO0 MpaKTHIYecKoi doHeTrke it cTyaeHToB |-V kypcoB crnenuanpHOCTH
«Dpannyscknii s1361k» / Coct. B.A. 3aiineBa. Cmonenck: U3narensctso Cmonl'y, 2010.

MeTtoauyeckue yKa3aHusi JAJ1sl 00y4aIOIIUXCH MO OCBOEHUIO THCIIHIITUHBI
1. 3aiinieBa B. A. Op¢osnust (ppaHIry3cKOTO JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA: OCHOBHBIE TIPAaBUIIA U
ucxirouenns. — Cmonenck: Cmonl'Y, 2006.
2. Ocaomtok O.1. @paniry3ckas mo33ust Ha ypokax (paHIly3CKOTO S3bIKa B MIJIaJIINX
KJIaccax: mocoOue ISl CTYICHTOB-TIPaKTUKaHTOB. — Cmonenck: M3a-so Cmonl'Y, 2010.
3. Ocapomok O.U. @paHiry3ckas mod3usi Ha ypokax (DpaHIy3CKOTO SI3bIKa B CTapIIUX
KJIaccax: mocoOue ISl CTy/ICHTOB-TPAaKTUKAaHTOB. — Cmonenck: M3a-so Cmonl'Y, 2010.
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https://urait.ru/bcode/450171

7.3. IlepeueHb pecypcoB HHGOPMAIMOHHO-TEJIEKOMMYHMKAIIMOHHOI ceTn «AHTepHET»
|. Catimvl 6a306b1x akademuueckux Cmpykmyp
1. Ornenenne Poccuiickoii  Axkagemun Hayk (O®DCIII): http://  www.che.nsk.su/
RAN/WIN/STRUCT/DIVISION.HTM.
2. Uncruryt s3eiko3nanus PAH: http:// www.iling-ran.ru/.

Il. Dnexmponnsie 6ubIUOMEKU

1. Dnextponnas OuOmmoreka dunonornueckoro dakyiapreta MIY wumenn M.B.
Jlomonocosa: www.philol.msu.ru/
2. Poccuiickas rocynapcrsennas oubauoreka: http://www.rsl.ru/
3. Hayunas snextponHas 6ubnuoreka: http://txt.elibrary.ru/
4. Hayynas  OubOnuoteka  MOCKOBCKOrO  roCyAapCTBEHHOTO  YHHBEpCHUTETa  UM.
M.B. JJomonocosa: http://www.lib.msu.su/index.html
5. Hayunas 6ubnuorexa Cankr-IlerepOyprckoro rocy1apcTBEHHOIO YHUBEPCUTETA!
6. http://www.lib.pu.ru/
7. YHuBepcureTckas uHpopmannonHas cucrema «Poccusi»: http://uisrussia.msu.ru

I . Jonornumenvrule snekmponmusie pecypcni:
Université Léon
http://www3.unileon.es/dp/dfm/flenet/phon/phoncours.html.
FLENET (martepuansl o poHeTrKe (hpaHIy3CKOTO S3bIKa KaK BTOPOTO HHOCTPAHHOTO)
http://flenet.rediris.es/cours/cphon.htmi
Laboratoire de phonétique et phonologie de I’Université Laval
(mabopartopusiponeTrkrrdoHOTOrMN Y HIBEpcHTeTallaBasp)
http://flenet.rediris.es/cours/cphon.html
Phonétiquefree (matepuainsl dpaniysckux CMI)
http://phonetique.free.fr/
http://accentsdefrance.free.fr/
http://www.filologia.su/fonetika
http://izhevsk4x4.ru/forum/index.php?topic=841.0
http://www.tv5.org/
http://francaisenligne.free.fr/ecouter/phonetique.php
http://www.lepointdufle.net/phonetigue.htm
http://phonetique.free.fr/
http://phonetiquerg.e-monsite.com/pages/phonetique-sur-le-net/tous-les-sites-pour-ameliorer-
ta-prononciation.html
http://flenet.unileon.es/phonactivites.html
http://www.prononcer.net/
http://www.articuler.com/exercices/index.html
http://radios.syxy.com/
http://pluzz.francetv.fr/depuis-1-etranger

8. MaTepuajibHO-TeXHUYECKOe oDecreueHne

YdeOHbIe ayAUTOPUU IS TPOBEICHUS 3aHITUH JIEKIIMOHHOTO, CEMHHAPCKOTO THIIA U
71a00paTOPHOTO THIIA, IPYNIIOBBIX ¥ MHIAMBUIYaIbHBIX KOHCYIbTAIMI, TEKYIIEr0 KOHTPOJIS U
MIPOMEKYTOYHOM aTTECTAIlMH, CAMOCTOSITEIbHON paOOTHI:

ayn.218 (crammaptHas yueOHas MeOenb (72 MOCAAOYHBIX MeECTa), MECTO
npernoaasatens, kadempa s tekropa (1), mepenocuas nocka (1), mHrepaktuBHas gocka (1),
mynbrumeranpoekTopEPSON (1), kommbsrorep SAMSUNG (1), xononku SAMSUNG (2).
Ayn.117(crannaptHas ydeOHas mebenb (30 mocafouHBIX MECT), MECTO JJIsl MPEToIaBaTes,
kadenpa, TVLG, sunpeomneep ShivakiDVD 811.). Ayn.102 (cranmaptHas yueOHas MeOesb
(20 mocamounbIX MecT), MecTo Ui npenoaaBatens, kadeapa, TV, DVD-meep). Ayn.103
(cranmaptHas ydeOHas meOenb (32 mocagouHbIX MecTa), MecTo mpemnojaBarens: croa (1),
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http://www.che.nsk.su/
http://www.iling-ran.ru/.
http://www.philol.msu.ru/
http://www.rsl.ru/
http://txt.elibrary.ru/
http://www.lib.msu.su/index.html
http://uisrussia.msu.ru/
http://www3.unileon.es/dp/dfm/flenet/phon/phoncours.html.
http://flenet.rediris.es/cours/cphon.html
http://flenet.rediris.es/cours/cphon.html
http://phonetique.free.fr/
http://accentsdefrance.free.fr/
http://www.filologia.su/fonetika
http://izhevsk4x4.ru/forum/index.php?topic=841.0
http://www.tv5.org/
http://francaisenligne.free.fr/ecouter/phonetique.php
http://www.lepointdufle.net/phonetique.htm
http://phonetique.free.fr/
http://phonetiquerg.e-monsite.com/pages/phonetique-sur-le-net/tous-les-sites-pour-ameliorer-
http://flenet.unileon.es/phonactivites.html
http://www.prononcer.net/
http://www.articuler.com/exercices/index.html
http://radios.syxy.com/
http://pluzz.francetv.fr/depuis-l-etranger

cryn (1);TVSamsung (1), DVD-meep (1). Ayn.105 (cranmapthas ydeOHast meGenb (26
MOCAJJOYHBIX MECT), MECTO JIJIs mpernoaBarens, kadenpa, TV, DVD-mieep).

9.IIporpaMmMHoeobecieyeHne
ITporpammuocobecteuenue: MicrosoftOpenLicense (WindowsXP, 7, 8, 10, Server,
Office 2003-2016), nmurensus 66975477 ot 03.06.2016 (6eccpouno).
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